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WHENUA MAORL

Kooti Whenug Maori ki Hehitingt a e 23 of ngn ra o
Hepetema, 1930.

Tari Kooti Whenua Maori,
Poneke, 26 o Akubata, 1930.

H Whenua Maori ki Hehitingi a te 23 o nga ra o
Hepetema, 1930, ki te whakawa ki tc uini hoki i nga tikanga
o nga tono e mau i te Kupua Apiti i raro itho nei.  Ki te kore te
Kooti e fu a taun ra ka tu & muri tata tau ina watea i etahi
att 0 ona raruraru.

[1karoa, 1930,/31-12.] Tk POTAMA, Kai-rehita.

E panuitanga tenel kia mochiotia al ka tu te Kooti

' Nitling of the Native Land Court at Hastings on
23vd September, 1530.
| ——
Registrar’s Office,
Wellington, 26th August, 1930,
OTICE is hereby given thal the matters mentioned in
the Schedule hereunder written wiil be heard by the

Native Land Court sitting at Hastings on the 23rd day of
September, 1930, or as soon thereafter as the business of the
| Court will aliow.
i [Likaroa, 1930/31-12.]

C. V. FORDIAM, Registrar.

KUT'U ATITI.

Towro WHAKAWA WEHEWEHE.

{SCHEDULE),)
{APPLICATIONS FOR PARTITION.)

Nama. Kai-tone. \ Te Ingos o to0 Whonua.
{No. i fApplicant.} (NaIne of Land.)
1 I Ieni Renata Ropiha . } Eparaima Roto {West) 33,

2 ‘ Te Honore Minita Maori (Hon \dt]\'b Mlmbtcr) .« Mangatoro 14 3¢ 2.
3 Lt - I4 3¢ 3.
4 i Tumuaki Kai-ruuri (Chlef Surveyor, Napier) . " 14 30 2 me (and) 3
5 ' Kaitiaki o te wira a Taranali Kanara te Uamalrd.ng,l, kua mate Pakowhai,
{Trustee of the will of Taranaki Kanara of Uamairangi, deceased)
6 | Kai-tiaki Maori (Native Trustce) . .. | Papaaruhe 4c.
7 | Ranoriwa Wiremu, . . .. | Porangahau 21 9n 3.
8 . Topi te Kuru . " 2B 18,
9 | Meri Kirita ..+ Poukawa 12D 2.

10 | Taniora Keepa . Rakautatahi 1¢ 2.

11 | Kairama Pirihira .. s [i): 3

12 | Kauru Karaitiana Rotopounamu le 4,

13 | Makarena te Pihi .. Rowhitu.

[4 | Tuta Tamihana Tahoraiti 16 5

15 | Nereta Kingita .. Tarawera.,

16 | Keita Pahi ma (and others). . Tutira.

17 | Thipera te Miha Waimarama 34 65 1o,

Eras atu Toxo., (OTHER APFLICATIONS,)
b{ifg_a)" ,ﬁ%‘lfé’;’ga_’ Te {Nnigg‘eoo}en‘:g??““' Te Ahua o te Tono., (Nature of Application.)

18 | Raroa Harawena . ‘ Te Matai (residue) Whakawa take paanga Investigation of title,

19 | Pohiri Warutu Tarewa {(accretion) 55 o .

20 ' Hori Tupaea ma (a.nd Whatuiapiti " . -

| others)
21 | Hape Nikeora .. .. | Tarawera R Kia whakakorea nga ota wehewche To cancel partition orders.
22 | Hemi Puriri ma (and | Te Awaoteatus 7 Koro- | Kis whakasetia be Ota Kaunihora For recommendation for
i others) ngata 14, 13, lo, 24, i rara i tekiona 232 ¢ te Ture, an Order in Council
2r 1, 28 2, 28 3, me 1909, kia whakarahuitia aua setting aside the said
(and) 2=z 4 whenua hei papakainga hei land as a papakuainga
marae . and  meeting  place,
| under section 252 of the
| Act, 1909
23 | Bertie Joseph Thompson | Tahoraiti 24 31, 2a 33, | Mo tetahi Ota kia whakahaua te ' For order directing the
2¢ 3 me (and) 2c 13 Poari Whenua Maori o te lkaroa THstrict Maori
I Takiwa o Tkarea kia whaka- Land Board te execute
! korea, mo te taha ki te kai-tuku . and accept on behalf of
! Riibi, te rithi o tana whenua the lessor a surrender of
‘ ! the lease of the said
; | : " land.
24 - Te Kukanga o te Rangi . Ngapaeruru 68 la Kis whakatakotoria tetahi roti. . } To lay off a road.
25 | Teni Tapihana Ropiha .. ; Eparaima H 2 Kia araia a J. Carson o Waipaws, | For an injunction pro-
‘ © tangata mira rakau, i te tapahi | hibiting J. Carson, of
kahikatea i runga taus whenua . Waipawa, sawmiller,
'+ from cutting white-pine
on the said land

26 | Karaitiana Manihera ! Pukapuka whakamana i te wira . Probate of the will of
Haswira Manihera, kua mate . Hawira Manihera, de-

ceased.

27 | Reni Tehanga Pukapuka whakamana i te wira a | Probate of the will of

i Malkarita Kahoera, kua mate . Makarita Kahoera, de-
. ceased.
28 | Lancelot Anthony Rogers . Pokapuka whakamana i te wira a | Probate of the will of Tare
‘ - Tarc Papi, kua mate ‘ Papi, deceased.
29 | Hiha Nparangione ‘ Pukapuka whakamana kai-whaka-| Letiers of administration
‘ bhaere mo nga taonga a Pacra | in re Paora Hiha, de-
Hiha, kua mate . ceased,

30 | Wirihita Eraihia te Moko Ota tango i a Erumete Patuoni, Order for the adeption of
ara Eru Rangimataaco hei | Frumete Patuoni, alins
tamaiti whangai Eru Rangimataaeo.

31 | Hoani Wehipeihana me Ota tango i a Te Ruihi Wehipei- | Order for the adoption of

(and) Hingkohe te Ruihi hana hei tamaiti whangai Te Ruihi Wehipeihana.




